SYLABUS
	Nazwa przedmiotu/modułu (zgodna z zatwierdzonym programem studiów na kierunku)
Język obcy – Język niemiecki
	Liczba punktów
ECTS
3

	Nazwa przedmiotu/modułu w j. angielskim
German language course
	

	Jednostka(i) realizująca(e) przedmiot/moduł (instytut/katedra)
Studium Języków Obcych

	Kierownik przedmiotu/modułu
mgr  Anna Binczarowska

	Kierunek studiów                                                                                                                                                  
LEŚNICTWO
	Poziom
Studia II stopnia
	Profil
ogólno-akademicki
	Semestr
St. 1
Nst. 1

	Specjalność

	Specjalizacja magisterska


	RODZAJE ZAJĘĆ I ICH WYMIAR GODZINOWY
(zajęcia zorganizowane i praca własna studenta)

	Forma studiów: stacjonarne
	
	Forma studiów: niestacjonarne
	

	- wykłady
	15
	· wykłady
	

	-  ćwiczenia …
	15
	· ćwiczenia …
	15

	- inne z udziałem nauczyciela
	 2
	· inne z udziałem nauczyciela
	2

	- praca własna studenta
	 43
	- praca własna studenta
	58

	Łączna liczba godzin:
	75
	Łączna liczba godzin:
	75

	CEL PRZEDMIOTU/MODUŁU
Opanowanie języka na poziomie B2+ według Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego, osiągnięcie niezależności językowej umożliwiającej efektywne posługiwanie się językiem obcym w zakresie czterech sprawności (słuchanie, mówienie, pisanie, czytanie) w komunikacji zawodowej i naukowej, z uwzględnieniem języka specjalistycznego.


	                    METODY DYDAKTYCZNE
Metoda komunikacyjna w oparciu o różnego rodzaju media. Metody podające, problemowe, eksponujące, praktyczne, kontroli i oceny. Praca w parach i grupach, dyskusje, symulacje, rozwiązywanie problemów, studium przypadku. Praca z najnowszymi materiałami  dydaktycznymi; nacisk na autonomię w uczeniu się. Projekty.

	ZAKŁADANE EFEKTY UCZENIA SIĘ PRZEDMIOTU/MODUŁU
	Odniesienie
kierunkowych
efektów uczenia się

	Wiedza
	Absolwent zna i rozumie:
E1 terminologię (pojęcia, definicje) odnośnie podstawowych zagadnień kierunkowych
E2 ma wiedzę językową umożliwiającą opisanie zakresu swojego kierunku
E3 ma wiedzę językową umożliwiającą komunikowanie się w języku ogólnym i fachowym

	

	Umiejętności
	Absolwent  potrafi:
E4 korzystać z obcojęzycznej literatury fachowej
E5 posługiwać się w języku obcym pojęciami istotnymi dla kierunkowej problematyki; posługiwać sie językiem obcym na poziomie B2+  ESOKJ
E6 formułować problemy i stawiać pytania,  interpretować dane, plany, projekty,  przedstawić prezentację multimedialną w języku obcym
.
.

	L2A_U01


	Kompetencje
społeczne
	Absolwent jest gotów do:
E7 uczenia się przez całe życie
E8 rozumienia wagi swoich wypowiedzi, interpretacji rzeczywistości społecznej w kategoriach interesów różnych grup
E9 dostrzegania podobieństw i różnic między kulturami
E10  pracy  w zespole
.
.
.
	L2A_K06


	Metody weryfikacji efektów uczenia się
 - kolokwia
-  testy
-  ustne wypowiedzi
-  przygotowanie i przedstawienie prezentacji
	Symbole efektów przedmiotowych
E1 – E10

	                                                                        TREŚCI UCZENIA SIĘ
1 Doskonalenie umiejętności czytania i słuchania ze zrozumieniem według założeń określonych dla poziomu B2+  Europejskiego Systemu  Kształcenia Językowego.
2 Autoprezentacja - edukacja, osiągnięcia, praca inżynierska, magisterska.
3 Zawód  leśnika, poszukiwanie pracy w branży, oferty pracy.
4 Curriculum vitae, list motywacyjny, wypełnianie formularzy związanych z pracą, rozmowa kwalifikacyjna.
5 Statystyki, trendy, tendencje.
6 Marketing i reklama.
7  Rozwijanie terminologii specjalistycznej związanej z kierunkiem studiów.
8  Rozwijanie umiejętności wypowiadania się na tematy związane z kierunkiem studiów.
9 Statystyki, trendy, tendencje.
10 Marketing i reklama.
11  Drzewa i drewno.
12 Selekcja drewna.
13Gospodarka leśna, maszyny i narzędzia.
14  Łowiectwo, zwierzęta leśne.

	Formy i kryteria zaliczenia przedmiotu/modułu
Zaliczenie z oceną
	Procentowy udział w końcowej ocenie
Ocena ćwiczeń – 100%

	WYKAZ  LITERATURY
S. Schwab, M. Perlman – Balme, 2009, ‘Em-Brückenkurs neu’ Max Hueber  Verlag
R,Dziergwa,2001,’Korespondencja niemiecka w biurze’ WYD.Lektorklett
M. Piosik, M. Szaban, 2008, «  Auswahl von Texten mit Űbungen für Wald- und Naturfreunde », Wyd. UP w Poznaniu
Henryk B.Żeromski,1989, »Słownik łowiecki polsko-niemiecki,niemiecko-polski’Wydawnictwo Naukowo-Techniczne
Zespół redakcyjny,1998,’Wielojęzyczny słownik terminów leśnych i drzewnych.’Wyd.SITLiD,Oficyna Edytorska Świat
E.Piliszek,W.K.Killer,2011, »Ilustrowany Słownik Budowlany’.Wyd.Arkady
J. C. Corbeil Ariane Archambault, 1996, Wielojęzyczny słownik wizualny, leksykon tematyczny, Reader’s Digest
Słownik obrazkowy niemiecko – polski, 2003, Duden – Wiedza Powszechna
H. Szarmach – Skaza, K. Tkaczyk, 1999, Wőrter – Bäume, PWN
Czasopisma fachowe
Materiały pozyskiwane z internetu



